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VOKIETIJOS IR SSRS DIPLOMATINIS BENDRADARBIAVIMAS
BALTIJOS SALYSE 1920-1940 M.

Apie Vokietijos ir SSRS slaptuosius susitarimus, sukélusius Antraji pasaulinj kara, nemazai
raSoma, jie jvesti { visuomenés istoring savimone. Taciau apie tai, kad tie susitarimai prazude
Baltijos valstybes, Europos istoringje literatliroje raSoma kur kas maZziau ir ne visada aiskiai, tarpais
tik uzsimenama. Kaip pavyzdj galima paminéti ka tik Vokietijoje iS¢jusia knyga “1939 m. rugpjitis:
11 paskutiniy dieny prieS Antrajj pasaulinj kara” (autorius Manfredas Vasoldas). I§ beveik 300
knygos puslapiy tik pusé puslapio skirta Baltijos Salims. Vos pora sakiniy pazymimi ne svarbiausi,
tipiski dalykai, o iSkreipti, atsitiktiniai. Net aiSkinama, neva slaptieji susitarimai Baltijos Salims
nesukelé jokios grésmes.

Isigali nuomon¢, kad Molotovo—Ribentropo paktas, jo slaptieji protokolai buvo tarptautiniy
santykiy anomalija, negirdétas jvykis Zmonijos istorijoje, neregétas baisiy diktatoriy nusikaltimas,
del kurio kiti politikai, diplomatai ir apskritai diplomatija niekuo déta. Tarptautiniuose santykiuose
tai buvusi ceziira, katastrofa, neturéjusi jokio testinumo.

Kyla klausimas, ar tikrai Vokietijos ir SSRS slaptieji susitarimai neturi nieko bendro su
ankstesne dvisaliy tarpusavio santykiy raida, o gal jie tiesiogiai i$ tos raidos iSplaukia, yra logiska
tolesné jos tasa.

Tad pazvelkime, kaip veiké Vokietijos ir SSRS diplomatija Baltijos Salyse tarpukario
laikotarpiu. Kaip pagrindiniu Saltiniu daugiausia remsimés Lietuvos, Latvijos, Estijos, Rusijos ir
Vokietijos archyvy medziaga bei dviem dokumenty rinkiniais: “Akten zur deutschen auswértigen
Politik 1918-1945" ir “Dokumenty vnesnej politiki SSSR”.

Vokietijos ir SSRS diplomatai Baltijos Salyse tarpukario laikotarpiu glaudziai
bendradarbiavo, vieni su kitais palaiké gerokai artimesnius rySius negu su kity Saliy pasiuntiniais.
Tai nebuvo vien jprasti diplomatiniai kontaktai, per kuriuos pasikei¢iama nuomonémis, svarstomos
tarptautinio gyvenimo aktualijos. SSRS ir Vokietijos diplomatinis bendradarbiavimas buvo
specifiné politika, sankcionuota ir organizuota abiejy 3aliy auk3&iausios valdzios. Sia politika siekta,
kad Baltijos Salys, kaip ir kitos valstybés, esanCios tarp Vokietijos ir SSRS, nesudaryty jokios
sajungos, kad islikty paskiros, viena nuo kitos izoliuotos, net neturéty suderintos uZsienio politikos,
zodziu, kad Ryty ir Vidurio Europoje neatsirasty jokio karinio-politinio bloko, kuris ateityje galéty
sulaikyti Vokietijos ekspansija i Rytus, o SSRS — i Vakarus. Jy nuomone, Baltijos Salys tur¢jo tapti
jas jungianciu tiltu, o ne jas skirian¢iu ir Anglijos ar Pranciizijos jtakos veikiamu barjeru. Tiek
SSRS, tiek Vokietija Baltijos Salis tarpukariu noréjo laikyti tarsi uzZkonservuotas, nepasirengusias
gynybai, nepasiriipinusias savo saugumu, kad prireikus biity galima iS ju ka nori pasiimti ir
pasidalyti.

Vokietija ir SSRS bendradarbiauti labiausiai skatino geopolitiniai motyvai, tarpukariu
vykusi kova tarp juriniy ir kontinentiniy valstybiy. Nors W. Conze' ir kai kurie kiti vokieiy
istorikai tvirtina, jog Vokietija priklausiusi abiem Sioms grupuotéms, vis délto Vokietija, kaip ir
Rusija, pirmiausia buvo kontinentiné valstybé. Bent jau Sitaip ja traktavo sovietiné vadovybé. Tai
rodo faktiSkai auk$¢iausio sovietinio valdzios organo — Politbiuro — protokolai ir kiti dokumentai. IS
ju matyti, kad Josifas Stalinas ir jo bendrazygiai pagrindiniu prieSu beveik visada laiké Anglija, o
svarbiausiu sajungininku — Vokietija.

Biitent Baltijos Salyse sovietai ir Vokietija turéjo bendra tiksla — neleisti Cia jsigaléti
Anglijai, kaip jiirinei valstybei. Todél SSRS ir Vokietija stengési susilpninti Pabaltijyje Anglijos
itaka, kad galéty pacios Cia jsitvirtinti. Tai, be kita ko, rodo Estijos valstybiniame archyve islike
tarpukario laikotarpio sovietinés zZvalgybos dokumentai®. Jie liudija, kad sovietiné Zvalgyba Baltijos
Salyse daugiausia kovojo su Anglijos zZvalgyba, stengési demaskuoti jos agentus, juos perverbuoti ir
pan. Kovos su vokieciy Zvalgyba tuose dokumentuose visai nematyti.
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Ta pati tendencija ryski ir diplomatingje veikloje. Soviety ir vokieCiy diplomatai ne tik
pavieniui, bet ir bendromis jégomis stengési sumazinti Anglijos jtaka Baltijos Saliy uZsienio ir
vidaus politikai. Vokietijos ir SSRS pasiuntiniai Latvijoje A. Kosteris ir A. Cernychas 1926 m.
kovo 5 d. pokalbio metu pri¢jo iSvada, jog tarp Anglijos ir judvieju atstovaujamy valstybiy yra
“didziausi priestaravimai”, todél kovoje pries Anglijos jtaka jiedu buisia sajungininkai’. Tai
neatsitikting, o tipisSka ir ilgalaiké soviety ir Vokietijos diplomaty nuostata Baltijos Salyse. Jie taip
pat sutartinai kovojo Cia ir prie$ Pranciizijos bei jos sajungininkés Lenkijos jtaka.

Vokietija ir SSRS susiejo ir bendras nepasitenkinimas Versalio taikos sistema, tuo, kad po
karo politinis Zemélapis buvo sukarpytas. Ir viena, ir kita Salis ketino ji perkarpyti. Palankias salygas
bendradarbiavimui sudaré Rapalo sutartis bei kiti Vokietijos ir SSRS susitarimai.

Siy 3aliy diplomatai Baltijos 3alyse susitikdavo vos ne kasdien ir derindavo savo veiksmus.
Jie susitardavo, kaip paveikti Baltijos 3aliy politika, net vyriausybe ar parlamenta. Stai pirmasis
soviety pasiuntinys Lietuvoje Aleksandras Akselrodas, tik atvykes i Kaung ir dar nejteikes
kredencialy, 1920 m. rugséjo 6 d. jau susitiko su Vokietijos atstovu Fritzu Schonbergu ir per dvi
valandas trukusi pokalbj sutaré, kad abu turi “bendrus prieSus ir bendrus interesus”. Pokalbio
uzraSas iSlikes tiek Rusijos, tiek Vokietijos archyvuose, todél jo autentiSkumu néra pagrindo
abejoti’. Siy diplomaty bendra veikla buvo tokia intensyvi, kad jau 1921 m. Kauno mieste viesai
pradéta kalbéti, jog soviety ir Vokietijos pasiuntiniai tiesiog vadovauja Lietuvos politikai’. Jy
bendradarbiavimas kélé nerima Antantés Saliy diplomatams. Lietuvos uzsienio reikaly ministras
Juozas Purickis 1921 m. sausio 10 d. A. Akselrodui prasitaré, jog per Tauty Sajungos posédj
Lietuvos atstovui buvo i akis pasakyta, kad Maskvos pasiuntinys, padedamas Vokietijos atstovo F.
Schénbergo, “vairuoja visa Lietuvos uZsienio politika™.

SSRS ir Vokietijos diplomatai taip pat kartu veiké Latvijoje, Estijoje ir netgi Suomijoje.
SSRS uzsienio reikaly liaudies komisariato (URLK) tarptautinés politikos apZvalgoje, parengtoje
1925 m. sausio ménesj, buvo pagristai pabrézta: “Vokietijos diplomatai Baltijos Salyse, ypac Rygoje
ir Helsinkyje, dirba kartu su mumis™’.

SSRS ir Vokietijos diplomatai labiausiai stengeési neleisti Baltijos Salims suartéti, kurti
sajungos, ypac karinés. Tokia sajunga kurti trukdyta abiejy Saliy suderintais veiksmais. Jau minétas
F. Schonbergas 1921 m. liepos 22 d. soviety pasiuntiniui Lietuvoje Semionui Aralovui pasiiilé
suSaukti specialia Vokietijos ir SSRS diplomaty bei politiky konferencija, kurioje abi Salys susitarty
dél bendros veiklos pries Baltijos sajungos kiirima®. Matyt, vengiant nepageidaujamo viesumo
konferencija nebuvo surengta. Bendri veiksmai derinti jprastais diplomatiniais kanalais, abipusiais
susitarimais, kurie, aiSku, buvo sankcionuoti ir daugeliu atvejy inicijuoti auks¢iausios valdzios.
Antai 1925 m. kovo 9 d. Politbiuras priemé specialy konkre¢iy veiksmy plang, kaip suzlugdyti
Baltijos sajungos kiirima. Plane, be kita ko, buvo numatyta | ta zlugdyma aktyviau jtraukti ir
Vokietija. Jai tur¢jo buti nurodyta, kad Baltijos sajunga kuria Pranciizija ir Lenkija, todél ji
pirmiausia bus nukreipta pries Vokietija’.

Baltijos Saliy konsolidacija stabdyta jvairiais buidais. Soviety ir Vokietijos diplomatai
rengdavo suderintus diplomatinius demarSus. Kai tik kildavo koks nors sajungos kiirimo
sumanymas, jie tuoj ispédavo Baltijos Saliy politikus, kad sajungos sudarymas bus nedraugiskas, net
prieSiskas tiek SSRS, tiek Vokietijai zingsnis. Lietuvos politikams dar biidavo nurodoma, kad
istojusi | sajunga Lietuva negalés tikétis paramos kovoje su Lenkija dél Vilniaus. Soviety ir
Vokietijos diplomatai sutartinai, kartais net pasidalij¢ veiklos barus, stengési prie§ sajunga nuteikti
jvairias Baltijos Saliy partijas ar atskirus politikus. Aktyviausi sajungos Salininkai neretai biidavo
kompromituojami, net priver¢iami atsistatydinti. Antai 1925 m. soviety ir Vokietijos pasiuntiniai
Taline, veikdami per prorusiskos orientacijos Salininka, jtakinga politika Konstanting Pétsa bei per
kitas jégas, pasieke, kad atsistatydinty labai aktyvus Baltijos sajungos Salininkas Estijos uZsienio
reikaly ministras K. Pusta'’.

Kartu veikdami SSRS ir Vokietijos diplomatai neretai kiSdavosi | Baltijos Saliy vidaus
reikalus, reguliavo Cia politini procesa. Jie rémé tas jégas, kurios nepritaré Baltijos sajungai ir sieke
orientuoti savo Salis i Vokietija ir SSRS. Lietuvoje tokia jéga buvo tautininkai. 1927 m. kovo
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ménesj URLK jpareigojo SSRS pasiuntinj Lietuvoje Sergeju Aleksandrovskj paprasyti Vokietijos
atstovo Ch. Morahto, kad $is padéty susilpninti liaudininky opozicija tautininkams''. Ch. Morahtas
mielai sutiko. Jis pazadéjo S. Aleksandrovskiui surengti specialius pietus liaudininky lyderiams ir
juos itikinti, kad neverta priesintis tautininky valdziai'*.

Bendradarbiauta net tose srityse, kuriose Vokietijos ir soviety interesai, atrodyty, neturéjo
sutapti. Antai Ch. Morahtas mégino padéti S. Aleksandrovskiui iSgelbéti nuo suSaudymo per 1926
m. gruodzio 17 d. perversmg suimtus Lietuvos komunisty vadus. SuZzinojgs, kad greit gali buti
ivykdytas mirties nuosprendis, S. Aleksandrovskis gruodzio 25 d. naktj, gerokai po vidurnakcio,
pakélé i§ miego Ch. Morahta, kuris tuctuojau sutiko vykti pas prezidentag Antana Smetong. Tiek
jam, tiek pas ji buvusiam premjerui Augustinui Voldemarui tanakt Ch. Morahtas aiskino, kad
komunisty suSaudymas pablogins Lietuvos santykius ne tik su SSRS, bet ir su Vokietija, ir i$ ju
nebebus galima tikétis paramos. A. Smetona ir A. Voldemaras atsaké, kad nieko negali padaryti:
mirties nuosprendj tenka jvykdyti dél vidaus politikos sumetimy'”.

Nors S§is zygis ir nepasiseké, vis délto jis dar labiau suartino soviety ir Vokietijos
diplomatus. UZ Sig pagalba SSRS specialiai padékojo Vokietijai, o Vokietijos vadovybé palankiai
jvertino Ch. Morahto veiksmus.

SSRS ir Vokietija taip pat intensyviai bendradarbiavo reguliuodamos Lietuvos ir Lenkijos
konflikta. Palaikydamos ir pakurstydamos §j konflikta, abi didZiosios kaimynés kartu prizitiré¢jo, kad
jis nevirsty karu, kol jam jos nepasirengusios. Noréta palaikyti tam tikra konflikto temperatiira,
laikytasi barometro ar termometro principo. Iki 1926 m. pabaigos konfliktas kurstytas, o 1927 m. ir
1928 m. — gesintas.

IS daugybés SSRS ir Vokietijos bendradarbiavimo pavyzdziy paminétinas kad ir toks. 1928
m. liepos pradzioje Pranciizijos, Anglijos ir Italijos atstovai Lietuvoje Eberas, PeriSas ir Amadori
gavo savo vyriausybiy uzduotj bendru demarsu pareikalauti, kad Lietuvos premjeras A. Voldemaras
biity nuolaidesnis Lenkijai. Noréta | bendra demarsa jtraukti ir Vokietijos pasiuntinji Ch. Morahta,
bet jis atsisaké ir apie tai prane$¢ SSRS atstovui S. Rabinoviciui. Liepos 14 d. jvyko judviejy
pasitarimas. S. Rabinoviius paragino Ch. Morahta “jokiu biidu neprisidéti prie bendro demarso™"*,
o veikti kartu su juo. Sis sutiko, tik pasakeé, jog turés liepos 16 d. nueiti i bendra susitikima su
Eberu, PeriSu ir Amadori. S. RabinoviCius neprieStaravo, bet detaliai iSaiSkino Ch. Morahtui, kaip
jis per ta susitikimg turi elgtis. Patarta laikytis pasyviai, pirmam nepradéti pokalbio — tegu Kkiti
iSdésto savo nuomones, tegu pasisako, kokias turi instrukcijas. Pirmasis pradésias kalbéti Eberas,
nes, kaip pranciizas, jis nekantrus. Ch. Morahtas pazad¢jo, kad butinai paklausys patarimo: pats
neatskleis savo ketinimy, tik suzinos Vakary diplomaty sumanymus'’.

Kaip S. Rabinovicius numate, taip ir vyko liepos 16 d. pasitarimas. Pirmasis prasneko
Eberas ir smarkiais kaltinimais uzsipuolé Lietuva. Anglijos atstovas PeriSas pasiilé jteikti A.
Voldemarui “bendra memoranduma”. Ch. Morahtas pasiiilyma grieztai atmeté. Jis pareiske, kad jo
niekad nepasiraSysias ir i$ viso neprisidésias prie bendro demarSo. Apie savo veiksmus jis nieko
nepasake, tik suzinojo, kada ir kaip kiti kalbésis su A. Voldemaru.

Visa tai Ch. Morahtas detaliai papasakojo S. Rabinovi&iui liepos 19 d.'® Tiek tadien, tiek
minétame liepos 14 d. pasitarime jiedu susitar¢, kada, kaip ir ka sakys A. Voldemarui bei kitiems
Lietuvos politikams. Jiems Ch. Morahtas ir S. Rabinovicius susitaré aiskinti, jog nereikia manyti,
kad kilus Lietuvos ir Lenkijos kariniam konfliktui SSRS ir Vokietija tuoj pat, neatsizvelgdamos |
aplinkybes, gins Lietuva. Niekuo nepagristos esa viltys, jog Lietuvos ginti i§ Vokietijos atskubés
40-50 tukst. savanoriy. Geriausiu atveju atvyksia tik 20—30 pavieniy asmeny.

Ty pokalbiy metu Ch. Morahtas buvo nepaprastai atviras. S. Rabinoviiui jis parodé
slapCiausius diplomatinius dokumentus. Liepos 14 d. perskaité jam Vokietijos uZsienio reikaly
ministerijos rasta apie slaptus Pranctzijos ketinimus leisti Lenkijai staigiu smiigiu uzimti Lietuva.
Liepos 19 d. Ch. Morahtas perskaité S. Rabinoviciui savo telegrama, ka tik parengta siysti j Berlyna,
ir net klausé jo, ka dar { ja iraéyti”.
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Dar intensyviau Ch. Morahtas bendradarbiavo su kitu ilgamec¢iu SSRS pasiuntiniu Michailu
Karskiu. Pastarasis syki net perspéjo Maskva: “Biity nepageidautina, jei Berlynas suzinoty, kiek
i$samiai Morahtas mus informuoja. Mes skaitome §ifruo¢iy originalus™'®.

TaCiau nei Berlynas, nei Maskva savo diplomaty Baltijos Salyse dél bendradarbiavimo
nebaré. PacCios SSRS ir Vokietijos uZsienio reikaly zinybos, ju vadovai tardavosi, susitardavo ir
laikydavosi bendros politikos Baltijos Saliy atzvilgiu.

Vokietija ir SSRS vykdé bendra politika Klaipédos klausimu, derino tkinius rySius su
Baltijos Salimis ir pan. Bendradarbiavimo iniciatoriai dazniausiai biidavo sovietai. FaSistams
paémus valdzia Vokietijoje bendradarbiavimas tik laikinai susilpnéjo, bet nenutriiko. Rapalo sutartis
nebuvo panaikinta. 1939 m. SSRS ir Vokietija gana nesunkiai susitar¢ del Baltijos Saliy
pasidalijimo. Per visg tarpukarj Vokietija pripazindavo, kad bent Latvijoje ir Estijoje jtakos
prioritetas priklauso sovietams.

Molotovo—Ribbentropo paktas tarptautiniy santykiy istorijoje i§ tiesy buvo neregéto masto
nusikaltimas. Bet archyviniai dokumentai rodo, kad jis turéjo savo istakas — jo pasiraSyma nulémé
ankstesnis SSRS ir Vokietijos bendradarbiavimas, daugybé maZzesniy samoksly, kuriais buvo
naikinama Baltijos valstybiy nepriklausomybé.
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